
บทความวิจัย

พทุธพล มงคลวรวรรณ
ภาควชิาประวตัศิาสตร์ คณะมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ 

มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์   วทิยาเขตปัตตานี                          

เกอืบหนึง่ปีหลงัจากสงครามมหาเอเชยีบรูพาได้อบุตัขิึน้ เช้ามดื เวลา 4.00 น. 

ของวันอาทิตย์ที่ 1 พฤศจิกายน 1942 ณ เมืองชายแดนเบตง ประเทศไทย ทหาร

ญี่ปุ่นจ�านวนนับพันนายพร้อมอาวุธครบมือเคลื่อนก�าลังข้ามพรมแดนไทยมลายา 

เข้ายึดเมืองเบตง พร้อมกวาดต้อน จับกุมชาวจีนเกือบทั้งหมดในเมือง เรื่องนี้

ทางการไทยทีเ่บตง ไม่มใีครรูล่้วงหน้ามาก่อน แม้ว่าจะเป็นช่วงสงคราม แต่ไทยและ

ญีปุ่น่ต่างเป็นพนัธมติรร่วมรบทีย่อมรบัอ�านาจอธปิไตยเหนอืดนิแดนของกนัและกนั 

ดงันัน้พอทราบเรือ่ง ร.ต.อ. สะอาด รชัตะประกร ผูบ้งัคบักองต�ารวจภธูรอ�าเภอเบตง 

ซึ่งเป็นกองก�าลังเดียวที่ประจ�าอยู่ที่นั่น จึงโทรเลขด่วนรายงานต่อส่วนกลางว่า

เช้าวนันี ้เวลา 4.00 น. มทีหานยีปุ่น่ประมาน 1000 คน มอีาวธุปืนครบเข้ามา

ไนเบตง โดยรถยนต์ชีแ้จงไห้ต�าหรวดซาบว่าจะเข้ามาท�าการตรวจค้นจบักมุพวกจนี

คอมมนูสิท์ทีห่ลบหนเีข้ามา ขอไห้ต�าหรวดร่วมมอื ก่อนทหานเข้า ได้มทีหานยีปุ่น่ 

ท�าการล้อมอ�าเพอเบตงตามช่องทางต่างชายแดนตลอด มี พ.อ.นิชิฮารา หยู่อีโปร์ 

และ พ.ต.มาอตานี เปนผู้ควบคุม หากทหานยี่ปุ่นจะจับพวกจีนที่สงสัยว่าเปน

คอมมูนิสท์ไปจากเบตงจะอนุโลมหรือไม่ จะพักเบตง 5 วัน1

การปราบปรามชาวจนีของกองทพัญีปุ่น่   
ในเมอืงชายแดนไทย – มลายา

กรณเีบตง 1-6 พฤศจกิายน 1942: 

1 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 ส�าเนาโทรเลขมีมา จากเบตง วันที่ 1 พฤศจิกายน 2485 ลงนาม ร.ต.อ. สอาด. และ 

ส�าเนาโทรเลขด่วนมากจาก ที่ท�าการต้นทางเบตง ถึง กระทรวงมหาดไทยกรุงเทพฯ วันที่ 1 พฤศจิกายน 2485 

เวลา 10.40 น. ลงนาม บ. วรคุตตานนท์ นายอ�าเภอ  รายงานไปยังส่วนกลางตรงกันเพียงแต่โทรเลขฉบับหลังระบุ

จ�านวนหทารญี่ปุ่นว่ามีก�าลังพลประมาณ 700 คน และนายทหาร 30 นาย พร้อมรถบรรทุกทหารและอาวุธจ�านวน 

15 คัน
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ในคณะกรรมการผสมฯ ได้สอบถามไปทาง พล.ต. ซ. โมรยีา 

(Seiji Moriya) ผู ้แทนฝ่ายกองทัพบกญี่ปุ ่นประจ�า

ประเทศไทย ทาง พล.ต.โมรียาก็ได้สอบถามไปยงักอง

ก�าลังญี่ปุ ่นที่เบตง แต่ยังไม่ได้รับค�าตอบ และได้

กล ่าวว ่าหากเป็นเหตุการณ์ที่ฝ่ายญี่ปุ ่นปฏิบัติเกิน

ขอบเขตที่ได้รับอนุมัติและท�าให้เกิดการเข้าใจผิดแก่

ฝ่ายไทย ก็จะได้ส่งนายทหารญี่ปุ ่นและไทยไปทาง

เครื่องบินเพื่อทราบเหตุการณ์ต่อไป6 ด้วยเหตุนี้

แนวปฏิบัติจากทางกรุงเทพฯ จึงไม่มีอะไรชัดเจน 

จอมพล ป. พิบูลสงคราม นายกรัฐมนตรี ซึ่งด�ารง

ต�าแหน่งผู้บัญชาการทหารสูงสุดด้วยนั้น เข้าใจอย่าง

สับสนว่ากรณีนี้เป็นกรณีเดียวกับที่ได้อนุมัติไปแล้ว 

จึงมีโทรเลขตอบไปทางเบตง เมื่อเวลา 20.40 น.ว่า

โทรเลขได้รบัซาบแล้ว ทางยีปุ่น่ขอเดนิทหานผ่าน

มาปราบพวกโจรที่แคว้นกลันตันแต่ไม่ได้บอกว่าจะมา

จับคนไนเขตเรา การที่ฉันสังเกตพวกจีนที่เบตงก็มีเปน

คนร้ายหยู่เสมอ ทางยี่ปุ่น จึงถึงโอกาสปราบด้วย เมื่อ

ร่วมรบกนัแล้วเช่นนีก้ไ็ห้เขาท�าไป แต่ขอไห้ทางเราร่วมมอื

รู้เห็นด้วยก็ไช้ได้ 7 

“วนันีเ้ปนวนัอาทติย์ ไม่มไีครอยูก่ระซวง” 

: ความสับสนของกรุงเทพฯ 

การเข้ามาของทหารญีปุ่น่จ�านวนราว 1,000 นาย

ข้ามพรมแดนมลายามาทีเ่บตง พร้อมได้ท�าการเข้าปิดล้อม

ตลาด ควบคมุเส้นทางสายต่างๆ ในเมอืงเพือ่จบัตวัฝ่าย

ต่อต้านนั้น ทางกรุงเทพฯ เมื่อทราบเรื่องก็ได้พยายาม

ตรวจสอบกับคณะกรรมการผสม ซึ่งท�าหน้าที่ติดต่อ

ระหว่างฝ่ายไทย-ญีปุ่น่ เพือ่สอบถามกบัทางฝ่ายญีปุ่น่2 

ระหว่างที่รอค�าตอบอยู่นั้น ทางกรุงเทพฯ ไม่แน่ใจว่า

ฝ่ายญี่ปุ่นเคยแจ้งขออนุญาตเคลื่อนก�าลังเข้าเขตแดน

ไทยมาก่อนหรอืไม่3 เนือ่งจากทางฝ่ายญี่ปุ่นเคยได้รับ

อนุมัติจากจอมพล ป. พิบูลสงคราม ผู้บัญชาการทหาร

สูงสุดให้ขึ้นบกที่เมืองปัตตานีและนราธิวาส ระหว่าง

วันที่ 28–29 ตุลาคม ซึ่งเรื่องดังกล่าวทางกองพัน

ทหารราบที่ 42 ได้แจ้งให้ฝ่ายต�ารวจจงัหวดัปัตตานี4  

และข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลาทราบแล้ว แต่ทาง

อ�าเภอเบตงสงสยัว่าน่าจะเป็นคนละกรณีกัน5  โดยใน

ตอนบ่ายของวันนั้น พ.ต.อนันต์ อุนหะเลขะกะซึ่งอยู่

2 โยชิกาวา โทชิฮารุ, สัญญาไมตรี ญี่ปุ่น – ไทย สมัยสงคราม (กรุงเทพฯ: มติชน, 2550), หน้า 145.
3 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 หนังสือ น.ต. ภักดี สัมปุรนะพันธุ์ ถึง เสธ.ท.สนาม ลงวันที่ 1 พฤศจิกายน 2485. 
4 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 โทรเลขรหัสที่ 6531 จากผู้ก�ากับการต�าหรวดสนามจังหวัดปัตตานี ถึง ผู้บัญชาการต�าหรวดสนาม กรุงเทพฯ ลง 

  วันที่ 28 ตุลาคม 2485.
5 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 หนังสือพล.อ.ต. ภ. เกสส�าลี เสธ. ท.สนาม ถึงผู้บัญชาการทหารสูงสุด ลงวันที่ 2 พรึสจิกายน 2485.
6 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 หนังสือ น.ต. ภักดี สัมปุรนะพันธุ์ ถึง เสธ.ท.สนาม ลงวันที่ 1 พฤศจิกายน 2485.
7 หนังสือลับ-ด่วนมากที่ว่าการอ�าเพอเบตงที่ 2643/2485 เรื่องกองทหานยี่ปุ่นเข้ามาปราบคอมมิวนิสต์จีนไนเขตอ�าเพอเบตง จากนายอ�าเพอ
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นอกจากนี้กระทรวงมหาดไทยยังมีโทรเลขแจ้ง

มายังนายอ�าเภอเบตงความว่า การที่ญี่ปุ ่นเข้ามานี้

นอกจากต้องการตรวจค้นพวกจนีคอมมวินสิต์แล้วยงัมี

จดุมุง่หมายอืน่หรอืไม่ นายอ�าเภอได้ไปเจรจากบัฝ่ายญีปุ่น่ 

ซึ่ง พ.อ.นิชิฮารายืนยันว่าไม่มีวัตถุประสงค์อื่นใด

นอกจากจับกุมพวกจีนคอมมิวนิสต์8 ในวันเดียวกัน

โทรเลขจากกองพันทหารราบที่ 42 ที่บ่อทองปัตตานีก็

แจ้งมาว่า “ว่าไห้ผ่อนผันไปก่อน ผบ.พันจะมาเบตง 

2 พ.ย. 85”9  ดังนั้นการ “ผ่อนผัน” จึงเป็นแนวปฏิบัติ

ทีท่างการไทยด�าเนนิการจนกระทัง่ทหารญีปุ่น่กลบัออก

ไปจากเบตง

“คนต่างชาติส่วนมากไม่ชอบยี่ปุ่น”
คนต่างชาติตามความหมายของนายอ�าเภอเบตง

หมายถึงชาวจีน10 ชุมชนชาวจีนโพ้นทะเลในไทยและ

ภมูภิาคเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้ในช่วงต้นศตวรรษที ่20 

แยกไม่ขาดกบัสถานการณ์ความเป็นไปทีเ่กดิขึน้ทีบ้่านเกดิ 

คือประเทศจีน นับตั้งแต่ปี 1937 ที่ญี่ปุ่นรุกรานจีน ก็

น�าไปสู่การเคลื่อนไหวใหญ่ต่อต้านญี่ปุ่นทั้งในประเทศ

และดินแดนที่ชาวจีนโพ้นทะเลอาศัยอยู่11 และเมื่อ

สงครามโลกครั้งที่สองอุบัติขึ้นเอเชียตะวันออกเฉียงใต้

ชาวจีนก็ได้กลายเป็นก�าลังหลักในการต่อต้านญี่ปุ่น 

ภายหลังการยกพลขึ้นบกที่จังหวัดต่างๆ ใน

ประเทศไทยเมือ่วนัที ่8 ธนัวาคม 1941 และรฐับาลไทย

ยอมร่วมมือกับฝ่ายญี่ปุ ่น กองทหารญี่ปุ่นที่ขึ้นบกที่

ปัตตานีได้ใช้เส้นทางสายปัตตานี – โกระเพื่อข้ามแดน

ไปยังมลายาที่เบตง เมืองชายแดนของไทยติดกับ

เปรัก ซึง่ฝ่ายบรเิตนได้วางประชดิไว้อยูท่ีโ่กระ (ปัจจบุนั

เรียก เปิงกาลันฮูลู) เตรียมพร้อมไว้นั้น ก็ได้ข้าม

พรมแดนมายงัฝ่ังไทยเพือ่โจมตฝ่ีายญีปุ่น่ทีก่�าลงัเคลือ่น

ก�าลงัมา ด้วยความคาดหวงัว่าไทยจะเป็นกลางและยอม

ให้ก�าลังฝ่ายบริเตนรุกเข้าไปต่อต้านญี่ปุ่น แต่กลับเป็น

ตรงกันข้าม ก�าลังฝ่ายบริเตนต้องเผชิญหน้ากับการต่อ

ต้านของก�าลังต�ารวจไทย กระนั้นในวันที่ 9 ธันวาคม 

ก�าลงัฝ่ายบรเิตนสามารถรกุเข้ามายงัเบตง จนก�าลงัฝ่าย

ไทยต้องถอยร่นเข้ามา12  หวน มุตตาหารัช นายต�ารวจ

ทีอ่ยูใ่นเหตกุารณ์ เล่าว่า ฝ่ายไทยถอนก�าลงัและอพยพ

ข้าราชการและคนไทยจากเบตงมาทางยะลาตัง้แต่เยน็

วันที่ 9 “ขณะนี้ที่ตลาดมีแต่พวกคนจีนและคนมลายู

พื้นเมือง มีการยกธงขาวตามบ้านเรือน สถานีต�ารวจ

และอ�าเภอตลอดสถานที่ราชการต่างๆ เพื่อแสดงการ

ยอมแพ้ และรอรับพวกข้าศึก”13  

ชมุชนจนีทีเ่บตงคงเช่นเดยีวกบัชมุชนจนีอืน่ๆ ทีม่ี

ท่าทีต่อต้านญี่ปุ่น รวมถึงต่อทางการไทยด้วย อันเป็น

ปฏิกิริยาต่อนโยบายชาตินิยม-เชื้อชาตินิยมที่เริ่มขึ้น

สมัยรัฐบาลพิบูลสงคราม ในบันทึกของหวนเองยัง

สะท้อนความเป็นปฏิปักษ์ต่อฝ่ายไทยของชาวจีนที่

เบตงว่า ระหว่างถอยตามเส้นทางยะลานัน้ แม้จะได้ยดึ

 8 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 ส�าเนาโทรเลขอ�าเพอเบตง จากเบตง หมายเลขที่ 2579 วันที่ 2 พรึศจิกายน 2585 เวลา 7.55 น. รับ ศาลาว่าการ

  กระทรวงมหาดไทย หมายเลขรับที่ 2753 รับเมื่อ 2 พรึสจิกายน 2485 เวลา 11.20 น.
9  หนงัสอืลบั-ด่วนมากทีว่่าการอ�าเพอเบตงที ่2643/2485 เรือ่งกองทหานยีปุ่น่เข้ามาปราบคอมมวินสิต์จนีไนเขตอ�าเพอเบตง จากนายอ�าเพอเบตง 

  ถึงรัถมนตรีว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 7 พรึสจิกายน 2485.
10 หจช.บก.สูงสุด1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเภอเบตง ลับ-ด่วนที่ 2565/2485 เรื่องการกักด่านพรมแดน จากนายอ�าเภอเบตง ถึงข้าหลวง

   ประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 30 ตุลาคม 2485.
11 ดูการเคลื่อนไหวชาวจีนในการต่อต้านญี่ปุ่นก่อนสงครามในไทยใน เออิจิ มุราชิมา, การเมืองจีนสยามการเมืองจีนสยาม: การเคลื่อนไหว

   ทางการเมืองของชาวจีนโพ้นทะเลในประเทศไทย ค.ศ. 1924-1941 (กรุงเทพฯ: สถาบันเอเชียศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2539). 

   และ เชาวน์ พงษ์พิชิต, ลูกจีนรักชาติ (กรุงเทพฯ: มติชน, 2553), หน้า89-181.
12 ข้อมูลเกี่ยวกับปฏิบัติการของอังกฤษจากรายงาน ใน  The Straits Times, 27 February 1948.
13 หวน มุตตาหารัช, “การต่อสู้ที่ชายแดนภาคใต้ระหว่างสงครามโลกครั้งที่ 2 (ตอนที่ 1),” รูสมิแล 32,3 (กันยายน-ธันวาคม 2554): 51.
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จกัรยานของชาวบ้านทีผ่่านไปมาตามทาง แต่พลต�ารวจ

บางคนขี่จักรยานไม่เป็น จึงได้ “โยนรถจักรยานที่ได้ไว้

แล้วทั้งหมด” พากันเดินเท้าจนพบ “คนมลายู” ที่

เดินสวนทางไปดูเหตุการณ์ที่ทางตลาด หนึ่งในนั้นเป็น

คนขับรถ จึงได้ขอร้องให้ไปด้วยเพื่อเอายึดเอารถยนต์

ทีต่ลาดกโิลฯ 7 “แต่มนักข็ดัขนืไม่ยอมไป ต้องบงัคบัจะ

ยงิทิง้เสยีมนัจงึไป” เมือ่ไปถงึกโิลฯ 7 มรีถสองแถว 4-5 คนั

จอดอยู่จึงได้ติดต่อขอยืม “แต่พวกนั้นปฏิเสธ อ้างว่า

ไม่มีเจ้าของ ไม่มีกุญแจรถ พวกคนเหล่านี้เป็นคนจีน

ทั้งนั้น” เมื่อเห็นว่าไม่มีทางที่จะได้รถแล้ว หวนจึงได้ 

“สั่งให้ต�ารวจยิงระเบิดรถหมด ทั้ง 4-5 คัน นั้นทันที” 

เพื่อไม่ให้ข้าศึกเอามาใช้เป็นพาหนะ14 

ในรายงานของฝ่ายไทยเท่าที่พบไม่มีเรื่องราวใน

เมอืงเบตงมเีพยีง “ทางเรอืนจ�าได้ท�าการร่วมมอืกบันาย

อ�าเภอเบตงและต�ารวจได้ต้านทานทหารอังกฤษ” 

ตั้งแต่วันที่ 8 ธันวาคม และในวันที่ 10 ธันวาคม 

“นักโทษและเจ้าพนักงานเรือนจ�าได้ร่วมมือกับทหาร

ญี่ปุ่นท�าการรบอยู่แนวป่า” ซึ่งได้สังหารทหารบริเตน

ไปจ�านวน 59 คน นอกจากนีก้ารอพยพครอบครวั “คน

ไทย” ที่เบตงทางเรือนจ�าได้น�ารถยนต์ไปรับมาไว้ที่

ธารโตและระบายไปทีย่ะลา15 แต่เป็นไปได้ทีช่าวจนีจะ

สนับสนุนบริเตนในการต่อต้านญี่ปุ่นและมีปฏิกิริยาใน

ทางลบต่อทางการไทยในระดับใดระดับหนึ่ง เบตง 

ซึ่งเป็นชุมชนจีนขนาดใหญ่ก็มีการเคลื่อนไหวทางการ

เมอืงทัง้ฝ่ายก๊กมนิตัง๋และพรรคคอมมวินสิต์ในการต่อต้าน

ญี่ปุ ่นตั้งแต่เริ่มสงครามจีน-ญี่ปุ ่น โดยมี หลินซื่อสง 

ครูใหญ่โรงเรยีนจงหวัเซ่เซีย่วเป็นน�าคนส�าคญั16 การรกุ

เข้ามาของญีปุ่น่ทีเ่บตงได้ท�าให้บ้านทัง้ทีเ่มอืงจนีและที่

เมืองไทยมีศัตรูคนเดียวกัน ซึ่งส่งผลต่อขบวนการ

คอมมิวนิสต์ที่สามารถเข้าสู่โลกการเมืองของไทยใน

ฐานะขบวนการผู้รักชาติไทยต่อต้านญี่ปุ่น17 

ในขณะเดียวกัน อีกฟากฝั่งของพรมแดน ชาวจีน

ที่นั่นก็ได้กลายเป็นผู้รักชาติชาวมลายาเช่นกัน โดยที่

ตัง้แต่ก่อนทีบ่รเิตนจะยอมจ�านนทีส่งิคโปร์ทีก่ารตัง้กอง

อาสาสมัคร โดยบรรดาชาวพรรคคอมมิวนิสต์มลายา 

ซึ่งสมาชิกเกือบทั้งหมดเป็นชาวจีนนั้น ที่ถูกจองจ�าได้

รับการปลดปล่อยเพื่อปฏิบัติการรบต่อต้านญี่ปุ่น และ

เมื่อบริเตนพ่ายแพ้แล้ว ชาวจีนทั้งฝ่ายก๊กมินตั๋งและ

คอมมิวนิสต์ก็ด�าเนินการเคลื่อนไหวต่อต้านญี่ปุ่น แต่

ก�าลังหลักที่มีการจัดตั้งชัดเจนคือพรรคคอมมิวนิสต์

มลายา ได้น�าการเคลื่อนไหวด้วยก�าลังอาวุธ โดยการ

สนบัสนนุของบรเิตน ได้จดัตัง้กองทพัประชาชนมลายา

ต่อต้านการรุกรานของญี่ปุ่น หรือ MPAJA ได้ท�าการ

เคลือ่นไหวจรยทุธ์ในชนบทและเขตป่าเขา โดยในช่วงแรกนัน้

หน่วยพรรคต่างๆ ที่แตกกระสานซ่านเซ็นจากการ

สงครามและการปราบปรามของญี่ปุ่นก็ได้จัดตั้งหน่วย

14 เรื่องเดียวกัน, หน้า 52. นอกจากนี้ ในเรื่อง Operation Krohcol  ในวิกิพีเดีย ระบุว่าชาวจีนไม่เพียงแต่ยกธงขาวตามที่ที่หวนเล่าเท่านั้น 

   แต่ได้ชักธงยูเนียนแจ็ค และธงชาติจีน (ของสาธารณรัฐจีน) เพื่อเป็นการรอรับทหารบริเตน ซึ่งเมื่อกองทัพญี่ปุ่นได้เคลื่อนก�าลังมาตามทาง

  ปัตตานี-โกระได้ปลดปล่อยนักโทษ และร่วมมือกับต�ารวจไทยที่น�าโดยประยูร รัตนกิจต่อสู้กับบริเตน ซึ่งคนจีนและอินเดียที่อยู่ที่นั่นก็ได้รับ

  การต่อสนองต่อการกระท�าดังกล่าวอย่างรุนแรง ทั้งนี้ข้อมูลส่วนดังกล่าวน่าจะมาจาก Alan Warren, Britain’s Greatest Defeat Singa

  pore, 1942 (Great Britain: MPG Books, 2002). ซึ่งผู้เขียนจะได้ตรวจสอบกับต้นฉบับอีกทีหนึ่ง
15 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 ใบบันทึก เลขทะเบียนที่ 27765 เรื่อง แจ้งผลการต่อต้านข้าศึกทางเบตง จาก ผู้บัญชาการเรือนจ�าภาคภาคโต ถึง 

   อธิบดีกรมราชทัณฑ์ รับวันที่ 14 ธันวาคม 2484.
 16เชาว์ พงษ์พิชิต, ลูกจีนรักชาต,ิ หน้า 254.
 17Kasian Tejapira, Commmodifying Marxism: The formation of Modern Thai Radical Culture (Melbourne: Kyoto  

   University Press & Trans Pacific Press, 2001), pp. 51-55.
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ตดิอาวธุของท้องถิน่ขึน้มาก่อน อย่างรฐัเปรกัในช่วงต้น

ปี1942/2485 คณะกรรมการรัฐเปรักของพรรค

คอมมิวนิสต์มลายา ได ้จัดตั้ ง  PPAJA (Perak 

People’s Anti-Japanese Army) ขึ้นเป็นการ

ชั่วคราว ระหว่างการหาทางติดต่อประสานงานกับ 

MPAJA ที่ปฏิบัติการอยู่ทางใต้18 การต่อสู้ด้วยก�าลัง

อาวธุทัง้การโจมตแีบบจรยทุธ์ สงัหารสปายสายลบัและ

ผู้สมรู้ร่วมคิดกับญี่ปุ ่นในช่วงปีแรกเป็นไปอย่างยาก

ล�าบาก ไม่เพียงแต่ด้านการน�าและพลพรรคที่ขาด

ประสบการณ์และการฝึกฝน ขาดแคลนเสบียงอาหาร 

แต่ยังต้องเผชิญหน้ากับการปราบปรามที่รุนแรงจาก

ฝ่ายญีปุ่น่ ท�าให้ในช่วงปีแรกนีน้กัรบจรยทุธ์ต้องเสยีชวีติ

ไปถึงหนึ่งในสามของ MPAJA ทั้งหมด19  ในขณะที่ฝ่าย

ก๊กมินตั๋ง ก็มีการจัดตั้งก�าลังจรยทุธ์ในนาม กองทพัจนี

โพ้นทะเลต่อต้านญี่ปุ่น (Overseas Chinese Anti-

Japanese Army – OCAJA) ซึ่งมีก�าลังราว 400 คน 

โดยมีก�าลังหลักอยู ่ในเขตป่าเขาตามแนวชายแดน

กลันตัน-ไทยและเปรัก-ไทย ซึ่งมีหน่วยละประมาณ 

100 คน แต่ทัง้นีท้ัง้นัน้ การเคลื่อนไหวในนามก๊กมินตั๋ง

เป็นไปด้วยเหตผุลของความเป็นกลุม่พวกมากกว่าทีจ่ะ

เป็นความแตกต่างทางอุดมการณ์เพราะส่วนมากแล้ว

นักรบจรยุทธ์เหล่านี้มักเป็นคนมาจากมณฑลกวางสี20  

ช่วงเดือนต้นเดือนมิถุนายน 1942/2485 จาก

รายงานของฝ่ายไทยได้ทราบถงึสถานการณ์ในอลูเูปรกั  

(Hulu Perak) ว่าฝ่ายต่อต้านญีป่นุได้เข้าโจมตเีผาสถานี

ต�ารวจที่กริก (Grik) และปล้นสถานีต�ารวจที่เรงงง 

(Lenggong) อันน�าไปสู่การตอบโต้ของฝ่ายญี่ปุ่น ที่ได้

ท�าการปราบปรามชาวจีนที่ต ้องสงสัยว่าเป็นพวก

คอมมวินสิต์ รวมถงึการควบคมุตวั ตัง้ด่านตรวจค้น ซึง่

การด�าเนินการปราบปรามฝ่ายต่อต้านเป็นไปอย่าง

รนุแรงและทารณุ ไม่ว่าจะเป็นการทรมานผูต้้องหาเพือ่

ให้ยอมรับสารภาพ ซัดทอดและเปิดเผยแผนการ 

รวมถึงการลงโทษด้วยวิธีการที่ป่าเถื่อน 

เช่น จับคนไปตอกตะปูที่มือและเท้าขึงพืดไว้ข้าง

ฝาหย่างเยซ ูแล้วเอาไฟจีต้ามหน้าตามตาไห้ตายไปด้วย

การทรมานหย่างเลือดเย็น วีธีทรมานที่จะไห้คน

สารภาพความผิดก็คือ กดคอลงไปไนถังน�้าหรือไนราง

ระบายน�า้ข้างถนน เมือ่คนทีถ่กูกดท้องป่องแล้วกจ็บัขึน้

มากระทบืทีท้่องไห้น�้าไหล แล้วสอบถามไห้รบัสารภาพ 

ถ้าไครทนทานถึง 2-3 ครั้ง บางทีก็ปล่อย ส่วนผู้ที่รับ

สารภาพไม่เคยปรากฎว่าพ้นจากความตาย แต่ก่อนตาย

ยงัถกูไช้ไห้คลมุหน้า เปนอ้ายโม่งเทีย่วชีต้วัสมคัพคัพวก

ของผู้นั้นต่อไปอีก 21

หรอืการ “ตดัหวัพวกจนีทีก่่อกวนความสงบเสยีบ

  18 Chin Peng. (2003). My side of History. Singapore: Media Masters, pp. 67-71.

  19 Cheah Boon Kheng. (2012). Red Star Over Malaya: Resistance and Social Conflict during and after the Japanese  

    Occupation of Malaya, 1941-46, Third Edition Singapore: NUS Press, p. 60.

  20 Ibid., p. 78

 21 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ด่วนที่ 2565/2485 เรื่องการกักด่านพรมแดน จากนายอ�าเพอเบตง ถึงข้าหลวง

    ประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 30 ตุลาคม 2485.
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ประจานไว้ทีข้่างถนนบ้าง”22  เพือ่ให้เกดิความเกรงกลวั 

แต่การณ์กับเป็นไปในทางตรงข้าม จากข้อสังเกตของ

นายอ�าเภอเบตงชีว่้า “คนต่างชาตส่ิวนมากไม่ชอบยีปุ่น่ 

บุคคลบางจ�าพวกทั้งๆ ที่เกรงกลัวอาญาไนการทรมาน

แบบจารตีนครบาลของยีปุ่น่ กย็งักล้าเปนปรปักษ์ก่อไห้

เกิดความไม่สงบแก่ยี่ปุ ่นโดยทางลับ” ซึ่งเมื่อยิ่งมี

เคลือ่นไหวต่อต้านของชาวจนีเท่าไหร่ ฝ่ายญีปุ่น่กจ็ะยิง่

ใช้ความรุนแรงในการปราบปราม “ประชาชนที่ไม่

เกีย่วข้องกบัความผดิตลอดจนลกูเดก็เลก็แดงไนบรเิวน

นั้นก็จะถูกกวาดล้างพินาสหมด” ก็จะยิ่งสร้างความ

เกลียดชังให้แก่ชาวจีนมากยิ่งขึ้นไปอีก23  

อย่างไรก็ตามเขตเปรักมีพรมแดนติดกับไทย โดย

เฉพาะเขตป่าเขาของดนิแดนตอนในของเปรกัทีเ่รยีกว่า 

อลูเูปรกันัน้เป็นเขตเคลือ่นไหวจรยทุธ์ของขบวนการต่อ

ต้านญีปุ่น่ เบตงจงึเป็นหลงัพงิชัน้ยอดของการการต่อสู้ 

เพราะการปราบปรามของฝ่ายญี่ปุ่นย่อมมีความยาก

ล�าบากและสลับซับซ้อนมากขึ้น เนื่องจากอยู ่ใน

อาณาเขตประเทศไทยไม่ใช่เขตยดึครองของญีปุ่น่ ดงันัน้

ทางฝ่ายญีปุ่น่จงึต้องท�าความร่วมมอืกบัฝ่ายไทย ซึง่เป็น

พันธมิตร ดังปรากฏว่าสิบตรีนากาฮารา เจ้าหน้าที่

สารวัตรทหารญี่ปุ่น หรือ เค็มเปไต (Kempeitai/憲

兵隊)  ได้เข้ามาพูดคุยกับนายอ�าเภอเบตงเมื่อวันที่ 

7 มิถุนายน 1942/2485 ความว่า

ทางการทหานยี่ปุ่นสืบซาบว่า มีชนชาติจีนที่ยัง

นยิมองักรสิและรถับาลจงุกงิ ได้รวบรวมกนัตัง้เปนคณะขึน้ 

เพือ่ท�าการต่อต้านการปกครองของยีปุ่น่ไนสหรถัมะลายู 

เรยีกว่า คนะคอมมวินสิต์ และได้ก�าหนดวนัทีจ่ะท�าการ

ต่อสู้กับเจ้าหน้าที่ทหานยี่ปุ่นโดยพร้อมเพรียงกันทั่ง

สหรัถมะลายู และเมื่อเร็วๆ นี้ ก็จับจีนได้ 2 คน ได้ที่

โรงแรมแห่งหนึง่ ไนอโิป ตรวจค้นได้เอกสารหลายหย่าง

ที่เกี่ยวกับการนี้ นอกจากนี้ยังซาบอีกว่ามีชนชาติจีนที่

อาสัยอยู ่ไนประเทศไทย ได้รับความสะดวกสบาย

ทุกประการ พวกจีนคอมมูนิสต์ที่ทนต่อการเข้มงวด

กวดขนัของเจ้าหน้าทีญ่ีปุ่น่ไม่ได้จงึได้อพยพหลบหนมีา

สู่ประเทศไทย แต่พวกนี้หาได้เดินทางมาตามถนนไหย่

ไม่ได้หลบหนเีข้าทางป่าเขา ด้วยเหตนุีท้างการของยีปุ่น่

จึงได้ตกลงที่จะท�าการปราบปรามคนะคอมมิวนิสต์ไน

สหรัถมะลายูไห้หมดสิ้นไป24

ทางฝ่ายญี่ปุ่นจึงต้องการทราบเกี่ยวกับอาณาเขต

ติดต่อระหว่างเปรักกับเบตงว่ามีความยาวเท่าไร มีช่อง

ทางเข้าออกได้กี่ทางและมีการเข้มงวดกวดขันการข้าม

พรมแดนมากน้อยเพยีงไร เพือ่เป็นข้อมลูในการวางแผน

และด�าเนินการปราบปราม MPAJA ของทางฝ่ายญี่ปุ่น

ต่อไป และนอกจากนีด่้านพรมแดนไทย-มลายาทางฝ่าย

ญีปุ่น่กม็มีาตรการควบคมุคนเข้าออกทีเ่ข้มงวดมากขึน้25  

ด้วยเหตุดังกล่าวท�าให้ตลาดเบตงเริ่มประสบกับ

ความยากล�าบากทางเศรษฐกิจ แม้ว่าในช่วงแรกเบตง

จะเป็นตลาดการค้าชายแดนเพียงแห่งเดียวที่ยังคง

   22 หจช.บก. สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ฉะเพาะ ที่ 1347/2485 เรื่องสารวัตรทหานยี่ปุ่นไทปิงมาเบตง จากนายอ�าเภอ

      เบตงถึงข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 9 มิถุนายน 2485.
    23 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ด่วนที่ 2565/2485 เรื่องการกักด่านพรมแดน จากนายอ�าเพอเบตง ถึงข้าหลวง

     ประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 30 ตุลาคม 2485.
   24 หจช.บก. สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ฉะเพาะ ที่ 1347/2485 เรื่องสารวัตรทหานยี่ปุ่นไทปิงมาเบตง จากนายอ�าเภอ

     เบตงถึงข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 9 มิถุนายน 2485.
     25เรื่องเดียวกัน.
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คึกคักอยู่ในช่วงสงคราม เพราะการควบคุมชายแดน

ของทหารญีปุ่น่ด้านสะเดาและปาดงัเบซาร์เป็นไปอย่าง

เข้มงวด บรรดาพ่อค้าได้รับ “การรบกวน” จากทหาร

ญีปุ่น่ค่อนข้างมาก ในขณะทีเ่บตงนัน้แม้จะมทีหารญีปุ่น่

เข้าออกผ่านแดนเพือ่จบัฝ่ายต่อต้านเสมอ แต่เบตงกเ็ป็น

แหล่งซือ้สนิค้าของทหารญีปุ่น่ โดยเฉพาะบหุรีแ่ละน�า้ตาล 

ส�าหรบักองทหารทีป่ระจ�าในเปรกัและเคดาห์ ด้วยเหตนุี้

พ่อค้าไทย-จนีทัง้จาก ยะลา ปัตตาน ีนราธวิาส หาดใหญ่ 

หรือแม้กระทั่งจากกรุงเทพฯ ที่ต้องการซื้อสินค้าจาก

มลายา กม็าผ่านแดนทีเ่บตงเป็นจ�านวนมาก26 การควบคมุ

ด่านที่เข้มงวดขึ้นกระทบต่อการซื้อขายสินค้าที่ตลาด

และการผ่านแดนไปมลายา จนกระทัง่วนัที ่27 ตลุาคม 

การค้าและการสญัจรข้ามแดนได้หยดุชะงกัลง เมือ่ทาง

ฝั่งมลายาได้ปิดพรมแดนเพื่อปราบปรามฝ่ายต่อต้านที่

ได้ก่อเหตปุาระเบดิใส่ร้านของชาวจนีทีฝั่กใฝ่ญีปุ่น่กลาง

เมืองอิโปห์เมื่อวันที่ 11 ตุลาคม27  

การปราบปรามขบวนการต่อต้านญีปุ่น่ โดยเฉพาะ 

MPAJA ในมลายาเป็นไปในระดับที่เข้มข้นขึ้น วันที่ 

1 พฤศจิกายน 1942/2485 ด้วยการความร่วมมือของ 

ไลเต็ก (Lai Teck) เลขาธิการฯ ที่ทรยศต่อพรรคกลาย

เป็นสายให้กับญี่ปุ่น การประชุมคณะกรรมการพรรคฯ 

ที่ถ�้าบาตู สลังงอ จึงถูกโจมตีระดับน�าและผู้ปฏิบัติงาน

ของพรรคถกูสงัหารและจบักมุเป็นจ�านวนมาก28 ในวนั

เดียวกันนั้นที่เบตงก็มีการปราบปรามเช่นเดียวกัน

“เขามคีวามมุง่หมายทีจ่ะมาปราบจนีทีเ่ลว” 
เมือ่กองทหารญีปุ่น่เข้ามาทีเ่บตง เมือ่ตอนรุง่สว่าง

ได้ท�าการปิดล้อมตวัตลาดและจบักมุชาวจนี “ทัง้หยงิชาย

และเด็ก” ที่อาศัยอยู่ในตลาดเบตงเป็นจ�านวนราว 

1,000 กว่าคน มากกัขงัไว้ทีโ่รงภาพยนตร์เบตง29 โดยฝ่าย

ทหารญีปุ่น่ใช้วธิคีดักรองหมู ่(Mass screening) ซึง่เป็น

วิธีการที่ญีปุ่นใช้ในจีนและสิงคโปร์ ซึ่งรวมถึงในกรณี

สังหารหมู่ “สุกชิง” ก่อนหน้านี้ บุคคลที่ถูกเจ้าหน้าที่

และ “สายลับ” ชี้ตัวก็จะถูกจับตัวไปสอบสวน ดังที่ 

บุญริทธิ์ วรคุตตานนท์ นายอ�าเภอเบตง รายงานว่า

ยีปุ่น่ได้จบัจนีไปขงัรวมกนัไว้ทีบ่รเิวนโรงภาพยนต์

เปนจ�านวน 1000 และได้มีการคัดเลือกโดยไห้ยืนเรียง

เปนแถว แล้วก็ไห้เดินผ่าน เมื่อต้องการผู้ไดก็น�าตัวไป

26 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือสถานีต�าหรวดพูทรอ�าเพอเบตง ลับ-ฉเพาะที่ 1345/2485 เรื่องเจ้าพนักงานด่านจับกุมทหานยี่ปุ่น จากผู้

   บังคับกองสถานีต�าหรวดพูทรอ�าเภอเบตง ถึง ผู้ก�ากับการต�าหรวดพูทรจังหวัดยะลา ลงวันที่ 28 สิงหาคม 2485.
27 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตงที่ 2475/2485 เรื่องการเดินทางเข้าไปไนเขตมลายู จากนายอ�าเพอเบตง ถึงข้าหลวง

   ประจ�าจังหวัดยะลา ลงวันที่ 16 ตุลาคม 2485; หจช. บก. สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ที่ 2545/2485 เรื่องการกักด่าน

   พรมแดน จากนายอ�าเพอเบตง ถงึข้าหลวงประจ�าจงัหวดัยะลา ลงวนัที ่28 ตลุาคม 2485. และ หจช. บก.สงูสดุ 1.13/3 หนงัสอืทีท่�าการสลุ   

   กากรเขต เขต 1 สงขลา ลบัที ่909/2485 เรือ่งเงนิอากรทางด่านสลุกากรเบตงตกต�า่ จากสลุกากรเขต เขต 1 สงขลา ถงึ อธบิดกีรมสลุกากร  

   ลงวันที่ 17 พรึสจิกายน 2485.
28 Cheah Boon Kheng, Red Star Over Malaya, p. 88.
29 หจช.บก.สูงสุด 1.12/188 หนังสือ พล.อ.ต. ภ. เกสส�าลี เสธ.ท.สนาม ถึง ผบ. ทหานสูงสุด ลงวันที่ 2 พรึสจิกายน 2485.
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ขงัไว้ไนห้องขายตัว๋และห้องเลก็ข้างห้องขายตัว๋ แล้วน�า

ไปสอบสวนทีละคนที่โรงเก็บน�้ามัน ซึ่งหยู ่ห่างจาก

โรงภาพยนต์เบตงเธยีร์เตอร์ประมาน 200 เมตรซึง่เปนที่

ลบัตาและเงยีบ ผูท้ีถ่กูจบัทีน่บัว่าส�าคนัเท่าทีซ่าบชือ่คอื 

นายเจียงฟัดส้าง เจ้าของโรงภาพยนต์เบตงเธียร์เตอร์ 

นายเจียงย่องหยุ ่น นายสุ ่น ฟุ ้งเสถียร ผู ้ไหย่บ้าน 

(ถูกออกโดยยกเปนเขตเขตบาล) และนายอรนุ สวุรรจติ 

หมอตัง้ร้านขายยาและรกัสาโรค โดยได้รบัประกาสนยีบตัร

จากประเทสจนี นอกจากนัน้มจี�านวนอกีประมาน 30 เสส 

ยังไม่ซาบชื่อ

การสอบสวนทางฝ่ายยี่ปุ่นมีหลักถานของเขาเอง

น�ามาทัง้ทีเ่ปนเอกสารและเปนบคุคล หลกัถานทีเ่ปนบคุคล 

ได้น�าแขกมลายูจากข้างนอกด้วย 4 - 5 คน เพื่อไห้ชี้ตัว 

นอกจากนัน้ได้ขอหลกัถานทางฝ่ายต�าหรวดไปประกอบ

การสอบสวนด้วย การยนืยามเฝ้าทีข่งัพวกจนีและทีส่อบสวน

มตี�าหรวดไทยไปหยูย่ามคูก่บัยีปุ่น่ การสอบสวนได้มผีูบ้งัคบั

กองต�าหรวดไปร่วมการสอบสวนด้วย การกะทบกะเทอืน

เนื่องจากพูดไม่เข้าไจภาสากันระหว่างประชาชนมีบ้าง

เลก็น้อย แต่นายอ�าเพอได้ไปท�าความเข้าไจกนัแล้ว ส่วน

ร้านค้าก็ได้บังคับไห้เปิดขายตามปรกติ30

ในรายงานอีกฉบับของนายอ�าเภอเบตง รายงาน

เกี่ยวกับการสอบสวนของญี่ปุ่นความว่า

จ�านวนชนชาติจีนที่ถูกน�าตัวไปควบคุมไว้ในโรง

ภาพยนต์ มีจ�านวนประมาน 1,000 คน โดยจัดไห้ยืน

เรียงเปนแถวเรียงหนึ่ง แล้วไห้เดินผ่านคนะนายทหาน

ยี่ปุ่น 4 - 5 คน กับสายลับของ

เขาซึ่งเปนชนชาติอินเดียกาลิงค์ 1 และมลายู 1 

พร้อมด้วยผูบ้งัคบักองต�าหรวดภธูรอ�าเภอเบตง ไนการนี้

ทางการทหานยี่ปุ ่ น  ได ้คัด เลือกชนชาติจีนไว ้

ท�าการสอบสวนรวม 34 คน ไนจ�านวนนี้ที่รู ้จักมี

นายเจียงฟัดส้าง นายเจียย่อมหยุ่น นายสุ่น ฟุ้งเสถียร 

นายอรุน สุวรรนจิต แล้วน�าตัวไปกักขังไว้ไนห้องเล็ก

ขายตั๋วหน้าโรงภาพยนต์

บุคคลที่ถูกจับตัวไปขังไว้นี้ ได้ถูกน�าไปท�าการ

สอบสวน เริ่มแต่วันที่ 2 พ.ย. 2485 ตามสถานที่ต่างๆ 

รวม 5 แห่ง คือที่โรงเก็บน�้ามันหลังโรงภาพยนต์ ที่

โรงเครือ่งยนต์ไฟฟ้า ข้างโรงภาพยนต์ ทีโ่รงแรมวลิยัวธัน์ 

ที่ท�าการกองทาง และที่ไนโรงภาพยนต์ ไนการด�าเนิน

การสอบสวนผูถ้กูจบักมุนี ้ทางการทหานยีปุ่น่ได้ไห้ฝ่าย

เราไปร่วมฟังการสอบสวนด้วย ซึ่งได้จัดไห้ผู้บังคับการ

กองต�าหรวดภูธรอ�าเพอเบตง ไปไนถานะสังเกตการน์

และฟังการสอบสวน31 

การสอบสวนทัง้หมดกระท�าโดยญีปุ่น่ โดยมหีลกัฐาน

ทีญ่ีปุ่น่น�ามาเป็นทัง้เอกสารและบคุคล ซึง่กค็อืชาวมลายู

30 หจช.บก.สงูสดุ 1.13/3 หนงัสอืทีว่่าการอ�าเภอเบตงลบั-ด่วน เรือ่งกองทหานยีปุ่น่เข้ามาไนเบตง จากข้าหลวงประจ�าจงัหวดัยะลา ถงึรถัมนตรี

   ว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 4 พรึสจิกายน 2485.  หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเภอเบตงลับ-ด่วน เรื่องกองทหานยี่ปุ่น

   เข้ามาไนเบตง จากข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลา ถึงรัถมนตรีว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 4 พรึสจิกายน 2485.
31 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ด่วนมากที่ 2643/2485 เรื่องกองทหานยี่ปุ่นเข้ามาปราบคอมมิวนิสต์จีนไนเขตอ�า

   เพอเบตง จากนายอ�าเพอเบตง ถึงรัถมนตรีว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 7 พรึสจิกายน 2485.
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และอนิเดยี (กลงิ) จากมลายาเป็นคนชีต้วัผูต้้องหา โดย

ญีปุ่น่ได้ขอหลกัฐานจากทางต�ารวจไทยไปประกอบด้วย32 

เมือ่คดักรองเสรจ็ผูท้ีไ่ม่ถกูชีต้วักจ็ะได้รบัการปลดปล่อย 

ส่วนผู ้ต ้องสงสัยจะถูกน�าตัวไปสอบสวนต่อ ซึ่งใน

การสอบสวนของญี่ปุ่นนั้น รายงานของทางการไทย

ระบุว่า ผู้บังคับกองต�ารวจ เบตงได้เข้าร่วมการไต่สวน

ด้วยทกุครัง้ ยกเว้นบางครัง้ทีข่อไม่ให้เข้าร่วม “ซึง่ซาบว่าที่

ไม่ให้เราเข้าร่วม ได้มกีารทรมานหย่างทารนุ”33  การไต่ส่วน

ทีผู่บ้งัคบักองต�ารวจเข้าร่วมด้วยนัน้ไม่มกีารรายงานให้

เบือ้งบนทราบอย่างละเอยีดเพยีงแต่ระบวุ่าเป็นไปตามวธิี

สอบสวนธรรมดา34 แต่หนึง่ในผูร่้วมสงัเกตการณ์การสอบสวน

ของญี่ปุ่นในวันที่ 2 พฤศจิกายน คือนายสงวน พุธชาติ 

ปลดัอ�าเภอเบตง ทีไ่ด้ “ไปนัง่เป็นพยาน” การสอบสวน

นายเจียย่องหยุ่น ที่โรงเก็บเครื่องยนต์ของโรงหนัง เมื่อ

วันที่ 2 พฤศจิกายน เวลา 13.45 – 15.00 น. เล่าให้ที่

ประชุมที่มีข้าหลวงประจ�าจังหวัดเป็นประธานท�าให้

ทราบถึงรายละเอียดการไต่สวนว่า 

การสอบสวนถามถงึประวตัเิดมิ เกดิทีไ่หน เรยีนทีไ่หน 

มเีพือ่นฝงูทีไ่หนบ้าง ระหว่างสอบสวนกม็กีารขูเ่ขน็ เช่น

ตอบ 2 ครั้งไม่ตรงกันหรือตอบไม่ทันใจก็ไห้ทหานยาม

ที่คุม 2 คน เอาหมัดชกที่หน้า ต่อมาเห็นทหานยามเอา

ไม้ขนาด 1 นิว้ กว้าง 3 นิว้ ยาว 1 สอก ไว้คอยตทีีส่ร์ีสะ 

การชก ชกจนปากแตกเลือดไหลโซมทั้งที่ผู้ต้องหาถูก

มัดมือไพล่หลัง ระหว่างที่นายย่องหยุ่นเข้ามาเห็นรอย

ฟกช�้าด�าเขียวและรอยรองเท้าตามร่างกายหลายแห่ง 

ระหว่างทีน่ัง่สงัเกตการน์ ปรากดมกีารชกตกีนัเกอืบ 10 

ครั้ง ต่อจากนั้นเวลา 15.00 น. ก็กลับ กับได้ยินเขาพูด

ต่อๆ กันว่า บางคนถูกมัดมือมัดคอ เช่นนายหลิซังถูก

มัดมือยืนตลอดคืน กับได้ซาบว่านายสุ่น ฟุ้งเสถียรพอ

ถกูจบักถ็กูตด้ีวยไม้และถกูเตะทีห่น้าจนหน้าบวมเลอืด

โซม35

นอกจากนี้ฝ่ายไทยยังให้ความร่วมมือโดยการให้

ต�ารวจยนืยามเฝ้าทีค่มุขงัและทีส่อบสวนคูก่บัทหารญีปุ่น่ 

ซึ่งการด�าเนินการต่างๆ เป็นการตัดสินใจเฉพาะหน้า

ของทางเบตงเป็นหลัก โดยที่กว่าทางจังหวัดและ

กองทัพ คือ นายพันตรีประยูร รัตนกิจ ข้าหลวงประจ�า

จังหวัดยะลาพร้อมด้วยเสนาธิการมณฑลทหารบกที่ 6 

ผู้บังคับกองพันทหารราบที่ 42 ได้เดินทางมาถึงเบตง

เมื่อเวลา 18.30 น. ของวันที่ 2 พฤศจิกายน ซึ่งสภาพ

ในเบตงนั้นมีทหารญี่ปุ ่นยืนประจ�ากันอยู่หลายแห่ง 

“เท่าที่ได้เห็นเมื่อผ่านมีที่ถนนยะลา - เบตง ทางเข้า

ตลาดห่างจากตลาดประมาน 400 เมตร ทางทสิตะวนัตก

บ้านพักปลัดอ�าเพอ ตรงช่องทางถนนยะลา - เบตง 

ประมาน 50 เมตรและทางด่านตรวดคนเข้าเมอืง” และ

ในเวลากลางคืนมีการต้องกองรักษาการณ์ 2 แห่ง คือ

ทีห่น้าโรงภาพยนต์เบตงเธยีร์เตอร์ และทีห่น้าด่านตรวด

คนเข้าเมีอง36  

เมื่อถึงเบตง ข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลาได้เรียก

ประชุมที่บ ้านพักนายอ�าเภอ โดยมีเสนาธิการฯ 

ผบ.กองพนัทหารราบที ่42 ร้อยโทเอือ้ม ล่ามภาษาญีปุ่น่ 

นายอ�าเภอเบตง นายกเทศมนตรี ผู้บังคับกองต�ารวจ

เข้าร่วมประชุม และนายบุญนาค ฟ้อนสิริ ผู้ตรวจการ

เทศบาลเป็นเลขานุการที่ประชุม ที่ประชุมพิจารณา

เห็นว่าการปฏิบัติของนายอ�าเภอนั้น “เห็นว่าเปน 

32 หจช.บก.สูงสุด 1.12/195 หนังสือกองบัญชาการทหารสูงสุดที่ 8872/85 ลงนาม พ.อ. ช.ประทีปะเสน ลงวันที่ 4 ธันวาคม 2485.
33 เรื่องเดียวกัน.
34 หจช.บก.สูงสุด 1.12/195 บันทึกการประชุมพิเสส วันที่ 5 พรึสจิกายน 2485 เวลา 14.00 น. ณ บ้านพักนายอ�าเภอเบตง.
35 หจช.บก.สูงสุด 1.12/195 บันทึกการประชุมพิเสส วันที่ 5 พรึสจิกายน 2485 เวลา 14.00 น. ณ บ้านพักนายอ�าเภอเบตง. 
36 หจช.บก.สงูสดุ 1.13/3 หนงัสอืทีว่่าการอ�าเภอเบตงลบั-ด่วน เรือ่งกองทหานยีปุ่น่เข้ามาไนเบตง จากข้าหลวงประจ�าจงัหวดัยะลา ถงึรถัมนตรี

   ว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 4 พรึสจิกายน 2485.
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การเหมาะสมแล้ว” และได้หารอืกนัเกีย่วกบัการด�าเนนิ

การต่อไป โดย “นายอ�าเภอได้น�าโทรเลขของท่านนายก

รถัมนตรมีาได้ดคูวามว่า ไห้เขากะท�าไป แต่ไห้เราร่วมรูเ้หน็

ด้วย” และประชุมตกลงกันว่ารุ่งขึ้นจะไปพบพันเอก

โยชิฮาราและเลิกประชุมเวลา 20.00 น.37

ในวนัที ่3 พฤศจกิายน ข้าหลวงและนายทหารฝ่าย

ไทยได้ไปพบนายพันเอกโยชิฮารา ที่บ ้านพักของ

นายเจ้งฟัดส้าง เจ้าของโรงภาพยนตร์ที่ถูกจับกุม ซึ่ง

คาดว่าไม่เพียงแต่โรงภาพยนตร์เท่านั้นที่ถูกกองทหาร

ญี่ปุ่นยึดเอาไปใช้ในการสอบสวน แต่รวมถึงบ้านที่ใช้

เป็นที่พักและศูนย์บัญชาการของปฏิบัติการครั้งนี้ 

การเข้าพบพันเอกโยชฮิารานบัว่าเป็นการพบปะเจรจา

อย่างเป็นทางการครัง้แรก ในการพดูคยุกนัระหว่างฝ่ายไทย

กบัญีปุ่น่ ในรายงานของฝ่ายไทยไม่ได้ระบอุะไรมากไปกว่า

ค�าชืน่ชมความร่วมมอืของทางการไทยในปฏบิตักิารครัง้นี้

และเรือ่งวตัถปุระสงค์ของการเข้ามาของกองทหารญีปุ่น่ 

ในรายงานระบุว่า “เขาไม่มีอะไรที่จะต้องรบกวนมาก 

เขามคีวามมุง่หมายทีจ่ะมาปราบจนีทีเ่ลว พวกคอมมนูสิต์

ที่หนีเข้ามาหยู่ไนอ�าเพอเบตง และที่หยู่รอบนอกตาม

ชายเขตแดนเบตงได้เส็ดสินไป”38 จนเสร็จสิ้นภารกิจ

และกลับไปที่อิโปห์ เมื่อเสร็จความสนทนานายพันเอก

โยชฮิารากไ็ด้เชญิข้าหลวงและเจ้าหน้าทีฝ่่ายไทยกนิเลีย้ง 

“สุกียากี้” เนื่องในวันคล้ายวันพระราชสมภพของ

สมเด็จพระจักรพรรดิเมจิที่โรงแรมเทียนหยัดข้างโรง

ภาพยนต์เบตง เธียร์เตอร์ในตอนกลางวัน

แต่ดเูหมอืนว่าความร่วมมอืในการสอบสวนของฝ่าย

ไทยดจูะไม่มอีะไรมากกว่านัง่เป็นพยานในการสอบสวน

และคงปล่อยให้ฝ่ายญี่ปุ ่นเป็นผู้ด�าเนินการ อย่างที่

ด�าเนินการในวันแรกๆ โดยที่การจับคนจ�านวนมาก

มาคัดกรองก่อนการสอบสวนเหมือนวันแรกไม่มีแล้ว 

คงเหลือแต่การออกสืบสวนตามหมู่บ้านต่างๆ39 ที่ 

“ทหานยีปุ่น่หลายคนแต่งกายปลอมเปนจนีออกแยกย้าย

ไปสบืสวนตามท้องทีต่่างๆ”  และการสอบสวนผูต้้องหา

ที่ฝ่ายไทยร่วมรู้เห็นไม่มีการรายงานว่าได้ด�าเนินการ

อย่างไรบ้าง มเีพยีงทีท่ราบข่าว นายอรณุ สวุรรณจติ ที่

เมื่อคืนวันที่ 3 พฤศจิกายน “ได้ถูกสอบสวนโดยบังคับ

ให้ดืม่น�า้ขนท้องป่องแล้วจบันอนไช้เท้ากะทบืทัง้รองเท้า

และไช้ไม้ตีตามร่างกายจนฟกช�้าทั่วทั้งร่างกาย”40 

การด�าเนนิการสบืสวนยงัคงด�าเนนิต่อไปจนถงึวนั

ที่ 6 พฤศจิกายน ระหว่างนั้นกองทหารญี่ปุ่นบางส่วน

ถอนก�าลังออกจากเบตงตั้งแต่วันที่ 4 และผู้บัญชาการ

ทหารจากเมืองไทปิง นายพลตรีสุงิอูจิ ซึ่งเป็นผู้บังคับ

บัญชาสูงสุดของหน่วยนี้เข้ามาที่เบตง เพื่อตรวจเยี่ยม

ทหารที่ปฏิบัติงานที่ เบตงและเดินทางกลับในวัน

เดยีวกนั  แต่ระหว่างอยูท่ีเ่บตงกไ็ด้เชญิข้าหลวงประจ�า

จังหวัด นายอ�าเภอและเสนาธิการมณฑลทหารบกที่ 6 

เข้าพบด้วย ซึ่งท�าให้ทราบว่าหน่วยทหารของเขาเป็น

หน่วยที่ท�าการปราบปราม “โจรจีน” ทางโต๊ะโมะ41  

ดังนั้นการปฏิบัติการที่เบตงก็นับว่าเป็นส่วนหนึ่งของ

การปราบปรามการเคลื่อนไหวของฝ่ายต่อต้านญี่ปุ่น

ตามเขตป่าเขาของเปรักและแนวชายแดนไทย-มลายา 

การที่มีทหารญี่ปุ ่นนับพันคนประจ�าการอยู ่ใน

เมอืงเลก็อย่างเบตง ซึง่แม้ว่าสถานภาพของไทยจะเป็น

พันธมิตรกับญี่ปุ่นและฝ่ายญี่ปุ่นต้องให้เกียรติในฝ่าย

37 เรื่องเดียวกัน.
38 เรื่องเดียวกัน.
39 เรื่องเดียวกัน.
40 เรื่องเดียวกัน. 
41 เรื่องเดียวกัน. หจช.บก.สูงสุด 1.12/195 หนังสือศาลากลางจังหวัดยะลา ลับ-ด ่วน จากข้าหลวงประจ�าจังหวัดถึงนายก

   รัฐมนตรี ลงวันที่

วารสารกึ่งวิชาการ16



ไทยในการด�าเนินการต่างๆ ในประเทศไทยก็ตาม แต่

ในเชิงปฏิบัติแล้วอ�านาจของทหารญี่ปุ่นย่อมมีอยู่มาก 

ในช่วงที่ทหารญี่ปุ่นประจ�าการอยู่ก็มีการเรียกร้องขอ

ความสนับสนุนจากฝ่ายไทยอยู่เป็นเนืองๆ รวมถึง

การจัดหาซื้อเสบียงสินค้า ทางฝ่ายไทยจึงต้องเจรจา

กบัฝ่ายญีปุ่น่อกีครัง้ เกีย่วกบัแนวทางการประสานงาน 

โดยในวันที่ 5 พฤศจิกายน ข้าหลวงประจ�าจังหวัด 

เสนาธิ ก า รมณฑลทหารบกที่  6  นายอ� า เภอ 

นายกเทศมนตร ีร้อยโทเอือ้ม หยูย่นื นายสงวน พธุชาต 

ปลดัอ�าเภอ ผูบ้งัคบักองต�ารวจและนายบญุนาค ฟ้อนสริิ 

ได้ประชมุเตรยีมข้อเสนอในการเจรจากบัพนัเอกโยชฮิารา 

ทีข้่าหลวงประจ�าจงัหวดัเป็นตวัแทนเข้าพบในวนัเดยีวกนั 

ซึ่งสะท้อนปัญหาออกมาว่า “เนื่องจากมีทหานยี่ปุ่น

หลายคนซึ่งเราไม่รู้จักไปสแดงความต้องการนะที่พัก

ของเราตลอดเวลา บางคนไปไห้เราจัดจักรยาน 40 คัน 

จะเอาเดี๋ยวนั้น บางคนก็ไห้จัดกัมกร 40 คน เดี๋ยวนั้น 

ซึ่งเราไม่สามารถจัดหาไห้ได้” ดังนั้นจึงขอให้ทางฝ่าย

ญี่ปุ่นมอบหมายให้นายทหารคนใดคนหนึ่งท�าหน้าที่

ประสานงานหรือให้ท�าเป็นหนังสือโดยแจ้งให้ทราบ

ล่วงหน้าอย่างน้อย 12 ชั่วโมง จึงจะจัดหาให้ได้ ซึ่ง

นายพันเอกโยชฮิารา ตอบตกลงโดยให้นายร้อยโททากา 

นายทหารคนสนิทและนายร ้อยอีกคนหนึ่ ง เป ็น

ผู ้ประสานงาน ส่วนการซือ้ของเลก็ๆ น้อยๆ กใ็ห้ตดิต่อ

ซือ้หาเองได้โดยตรง ยกเว้นบหุรีท่ีท่างการไทยได้สตอ็ก

ไว้ส�าหรบัทหารญีปุ่น่แล้วให้มาเอาทีท่างอ�าเภอ ไม่ต้อง

ไปเที่ยวซื้อตามตลาด ในขณะที่เรื่องอื่นที่ไทยเจรจาคือ 

การขอให้ต�ารวจเข้าร่วมสอบสวน เพราะตัง้แต่คนืวนัที ่ 3 

เป็นต้นมาทางต�ารวจไทยไม่ได้รับอนุญาตให้เข้าร่วม

สอบสวน ซึ่งทางญี่ปุ่นขอด�าเนินการฝ่ายเดียว แต่ยินดี

จะมอบเอกสารในการสอบสวนทุกอย่างเมื่อเสร็จ

เรียบร้อยแล้ว และการอนุญาตให้ญาติผู ้ต้องหาน�า

อาหารไปเยี่ยมได้นั้น ฝ่ายญี่ปุ่นตอบว่าแต่เดิมก็ให้น�า

อาหารไปได้ แต่ญาติชอบถือโอกาสพูดคุยกับผู้ต้องหา 

จึงยกเลิกเสีย เพราะเท่าที่จัดการให้ก็ดีและเหมาะสม 

อยูแ่ล้ว แต่เมือ่ทางฝ่ายไทยขอ ต่อไปกจ็ะอนญุาตแต่ให้

น�าอาหารไปให้กองรักษาการอีกทีหนึ่ง ไม่ให้ติดต่อกับ

ผู้ต้องหาโดยตรง42  

ในวนัที ่6 พฤศจกิายน ฝ่ายกองทหารญีปุ่น่แจ้งแก่

นายอ�าเภอว่าจะถอนก�าลงัทัง้หมดกลบัไปอโิปห์ในวนันี้ 

โดยในตอนค�่าฝ่ายไทยได้ถามถึงบัญชีรายชื่อผู้ต้องหา

ทีท่างฝ่ายญีปุ่น่น�าตวัไป นายพนัเอกนชิฮิาราจงึได้มอบ

รายชือ่มาเป็นจ�านวน 29 คน และได้กล่าวว่า “บคุคล

เหล่านี้เมื่อน�าออกไปสอบสวนไม่ได้ความจริงก็จะ

จัดการส่งกลับเข้ามายังภูมิล�าเนาเดิม” และเมื่อเวลา 

23.00 น. ขบวนรถบรรทุกทหารแบ่งออกเป็น 3 ขบวน 

ยกกองออกจากเบตง กองแรก 15 คัน กองที่สองตาม

ไปเว้นระยะ 30 นาที บรรทุกทหารและผู้ต้องหาเป็น

จ�านวน 12 คัน ส่วนขบวนที่สามเว้นระยะ 45 นาที 

บรรทุกทหาร 11 คัน เป็นกองสุดท้าย43 

ภายหลังที่กองทหารญี่ปุ่นออกไปจากเบตง ทาง

ต�ารวจได้พบหลมุฝังศพ ซึง่หลงัจากขดุและชนัสตูรผลกิ

ศพพบว่าเป็นศพของผู้ต้องหาที่ถกูทางการญี่ปุ่นจับกุม

สอบสวนตั้งแต่วันที่ 2 พฤศจิกายน นายอ�าเภอได้

รายงานเรื่องนี้ว่า

เช้าวันรุ่งขึ้น (7 พรึสจิกายน 2485) ต�าหรวด

รายงานว่า ได้พบมลูดนิมลีกัสนะชวนไห้น่าสนันถิานว่า

42 หจช.บก.สงูสดุ 1.12/195 หนงัสอืศาลากลางจงัหวดัยะลา ลบั-ด่วน จากข้าหลวงประจ�าจงัหวดั ถงึนายกรฐัมนตร ีลงวนัที ่5 พรสึจกิายน 2485.
43 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง ลับ-ด่วนมากที่ 2643/2485 เรื่องกองทหานยี่ปุ่นเข้ามาปราบคอมมิวนิสต์จีนไนเขต  

  อ�าเพอเบตง จากนายอ�าเพอเบตง ถึงรัถมนตรีว่าการกะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 7 พรึสจิกายน 2485.
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เป็นหลมุฝังสพ ฉนัพร้อมด้วยผูบ้งัคบักองพนัทหานราบ

ที่ 42 และผู้บังคับกองต�าหรวดได้ไปยังหลุมที่กล่าวนั้น 

แล้วจัดการไห้คนขุนดู หลุมแรกห่างจากโรงภาพยนต์

เบตงประมาน 50 เมตร พบศพนายจั่นหล�่า สันนิถาน

ว่าคงจะฝังไว้ในคืนวันที่ 6 นี้ ส่วนอีก 1 หลุมนั้น ห่าง

จากโรงภาพยนต์เบตงประมาน 100 เมตร เปน 

สพนายอรนุ สวุรรจติ สนันถิานว่าคงจะน�ามาฝังไนตอน

กลางคืนวันที่ 4 นี้ เมื่อซาบว่าเปนสพผู้ไดแล้วก็ได้

จัดการฝังไว้ตามเดิม

คนทั้ง 2 นี้ถึงแก่กัมไนระหว่างสอบสวน คือ 

1.นายจั่นหล�่า สัญชาติจีน เชื้อชาติจีนต้องหาว่าเป็น

หัวหน้าคนร้าย คุมสมัคพัคพวกท�าการปล้นสดมที่

อ�าเพอกรกิไนรถัเประ บคุคลนีท้างการต�าหรวดฝ่ายเรา

กส็บืเสาะหาตวัหยู ่ 2. นายอรนุ สวุรรนจติ สญัชาตไิทย 

เชือ้ชาตจินี เคยอบรมสกึสามาจากประเทสจนี เคยเปน

นายร้อยโทแพทย์ทหานของรถับานจงุกงิ ก่อนถกูจบักมุ

ราว 3 - 4 ปี มอีาชพีไนทางการแพทย์แผนปัจจบุนัชัน้ 2 

ส่วนข้อหาไม่ปรากตชัด

ไนการชันสูจน์สพบุคคลทั้ง 2 มีสิ่งที่สันนิถานได้

ว่าผู้ตายได้ถึงแก่กัมด้วยการทนทุขทรมานแสนสาหัส 

โดยฉเพาะนายอรุน สุวรรนจิต ที่ปากพองบวมยื่นยาว

ออกมาหย่างหมู ซึ่งคงจะถูกกรอกด้วน�้าร้อนจัดมาก 

ตามร่างกายทัว่ไปตลอดสสีะมรีอยฟกช�า้ด�าเขยีว ทัง้ทีค่งจะ

ต้องถกูทบุตทีรมานจนตายหย่างไม่ต้องสงสยัเลย นายอรนุ

ผูน้ีเ้มือ่วนัที ่4 นายถนอม การวชิา เจ้าของโรงแรมวลิยัวธัน์ 

เล่าว่าได้เห็นทหานยี่ปุ่นจับขึงพืดโดยเอาเท้าเหยียบ

แขนและขาไว้ 4 คน แล้วคนที ่5 เอามบีบีปากนายอรนุ

ไห้อ้าไว้ คนที่ 6 เอาน�้าทั้งปีบกรอกลงไปจนหมด ครั้น

แล้วกช่็วยกนัเหยยีบไห้น�า้ไหลออกเอาตวัมาซกัถามต่อไป 

การสอบสวนโดยวิธีนี้ แม้คนไม่มีผิดก็น่าจะยอมรับผิด 

เพื่อจะได้ตายพ้นการทรมานไปเสียดีกว่า ส�าหรับ

นายจั่นหล�่านั้นเล่า มีรอยไฟจุดจี้ตามแข้งขาหาที่ดี

ไม่ค่อยได้ ตามร่างกายทัว่ไปโดยฉเพาะแถวหน้าอกและ

เบือ้งหลงั มรีอยฟกช�า้ ซึง่ถกูทบุตหีลายสบิแห่งด้วยกนั 

ทีห่น้าผู้ตายมีรอยมีดกรีดเปนรูปกากะบาด สรุปได้ว่า

ผู้มีอ�านาดท�าได้ก็ท�าเอาตายพอไจ44 

แม้ว่าทางฝ่ายทหารดเูหมอืนจะพอใจในการปฏบิตังิาน

ของฝ่ายข้าราชการในท้องที่ในการรับมือกับฝ่ายญี่ปุ่น 

ส�าหรับข้าราชการในเบตงแล้ว การเข้ามาของกอง

ทหารญีปุ่น่ สิง่ทีน่่าเป็นห่วงมากกว่า “เหตกุารน์ทีเ่กดิขึน้

ด้วยอาการอันน่าเส้าสลด” คือความไม่มั่นคงของพื้นที่ 

ว ่าเหตุการณ์แบบนี้จะเกิดขึ้นอีกหรือไม่ ในขณะ

เดียวกันอ�านาจในการปกครองดูแลพื้นที่ของฝ่าย

ราชการไทยกส็ัน่คลอน เพราะทางการไทยไม่สามารถให้

ความคุม้ครองใดๆ แก่ราษฎรได้ แม้กระทั่งเจ้าหน้าที่

ฝ่ายไทยเองก็ยังไม่สามารถปกป้องตัวเองได้45 ดังนั้น

ประเด็นท้าทายของฝ่ายราชการไทยจึงไม่ใช่การดูแล 

“คนจนี” ทีเ่สยีชวีติและจบักมุไปแต่เป็นการท�าอย่างไรให้

ราษฎรไม่อพยพออกไปจากเบตง

“คนดีๆ หย่าตื่นเต้น ไม่ต้องกลัว”
จากเหตุการณ์ดังกล่าวชาวจีนในเบตงหวาดกลัว

และเสียขวัญจึงอพยพไปอยู่ในตัวจังหวัดยะลาเป็น

จ�านวนมาก แม้เหตกุารณ์จะผ่านมาราว 5 วนัและร้านค้า

44 เรื่องเดียวกัน.
45 เรื่องเดียวกัน. นายอ�าเภอรายงานว่า “เห็นควนที่จะรายงานไห้ซาบถึงพรึติการน์บางหย่างที่ทหานยี่ปุ่นกะท�าต่อเจ้าพนักงานของเรา คือ

   นาย อ�าพนั อิม่รทึยั สมห์ุบญัชร้ีานสาขาบรสิทัจงัหวดัถกู ส.ท. ยีปุ่น่คนหนึง่ (ไม่ซาบชือ่) ตบหน้า โดยเหตเุพยีงว่าขายบหุรีแ่พงกว่าร้านค้าอืน่แล้ว

   โต้เถยีงกนัแต่ไม่มกีารต่อสู ้อกีรายหนึง่นายปล้อง จติภกัด ีพนกังาน สลุการกัส์ถกู ส.ต. หรอืพลทหานยีปุ่น่ไม่แน่ ตบหน้า โดยเหตทุีเ่ขามาขอ  

   เชอืก แต่เอาด้ายกลุม่ไห้เขา ซึง่ไม่พอไจ เหตเุกดิไนวนัที ่1 – 2 พ.ย. 85 เหตเุหล่านีฉ้นัได้ไปต่อว่ากบัสารวตัรทหาน เขาขอโทสและว่าคนยีปุ่่ 

   มีนิสสัยไจร้อนและพูดว่าเปนพี่น้องกันแล้ว เรื่องเล็กน้อยไม่น่าจะถือกัน และรับว่าจะจัดการมิไห้มีเรื่องเช่นนี้อีก”
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ในเบตงเริ่มเปิดเป็นปรกติ แต่ผู้คนสัญจรไปมาบางตา 

“พ่อค้ารายไหย่ๆ ที่ยังมิได้ถูกจับหรือถูกจับแล้วแต่ถูก

ปล่อยตัวเป็นอิสสระ ได้พากันอพยพหลบหนีไปหยู่

จังหวัดต่างๆ เช่นจังหวัดยะลา จังหวัดปัตตานีเป็น

ส่วนมาก”46 ทางจังหวัดจึงได้รีบชี้แจงเรื่องดังกล่าวให้

กับราษฎรและพ่อค้าที่บ้านนิบง ตัวเมืองยะลาและได้

เดินทางไปชี้แจงท�าความเข้าใจกับราษฎรที่เบตง 

ในวนัที ่12 พฤศจกิายน 85 ข้าหลวงประจ�าจงัหวดั 

พร้อมด้วยนายอ�าเภอ ผู้บังคับการกองต�ารวจ ประชุม

ชีแ้จงแก่ราษฎรทัง้จนีและไทยทีโ่รงภาพยนตร์เบตง ซึง่

เป็นทีเ่ดยีวกบัทีญ่ีปุ่น่ควบคมุตวัชาวจนีเพือ่ท�าการสอบสวน

นั้น เพื่อพยายามท�าความเข้าใจ

“ด้วยเรือ่งต่าง ซึง่แสดงไห้เหน็ว่า ไทยยงัมเีอกราช

สมบูรน์หยู่ การเข้ามาของยี่ปุ่นนั้นก็เพื่อก�าจัดคนเลว

และขอไห้ราสดรซึง่ประพรตึดิ ีตัง้หน้าท�ามาหากนิด้วย

ความสงบสขุต่อไป ทางอ�าเพอกด็ ีจงัหวดักด็ ีตลอดจน

ผู ้บังคับบันชาชั้นสูงหาได้ทอดทิ้งคนดีเสียไม่ ขนะ

ประชุมได้สังเกตเห็นผู้มาฟังมีสีหน้าแจ่มไสร่าเริง และ

มีความเชื่อมั่นไนความคุ้มครองของทางการเปนอันดี

และผู้ที่ถูกจับไปนั้นก็เข้าไจว่าเปนคนเลว ประพรึติชั่ว

ซึ่งทางการฝ่ายเราก็ต้องการก�าจัดหยู่แล้ว และรู้สึกว่า

มีความไว้วางไจทางฝ่ายปกครองเปนอันดี”47

ค�าปลอบขวัญของทางการที่มีต ่อราษฎรโดย

เฉพาะชาวจนีนัน้ ไม่สามารถคาดหวงัว่าผลจะเป็นไปดัง่

รายงานนั้นจริง ในทางกลับกันการบอกว่า 29 คนที่ถูก

จับกุมตัว (และอีก 2 คนที่เสียชีวิต) เป็น “คนเลว” นั้น

ก็น่าจะเป็นเหตุผลหนึ่งที่ท�าให้เราไม่ทราบชะตากรรม

ของพวกเขาเหล่านั้นจากข้อมูลของทางราชการไทย 

และเรื่องราวของกรณีเบตงก็ไม่มีการบันทึกหรือกล่าว

ถงึอกี นอกเสยีจากข้อเขยีนของเชาวน์ พงษ์พชิติ (ชาญ 

กรัสนัยปุระ หรือ สหายนิล) ที่เล่าประวัติของการ

เคลือ่นไหวต่อต้านญีปุ่น่ของชาวจนีโพ้นทะเลในไทย ซึง่

ในตอนหนึ่งได้เล่าถึงกรณีเบตงเอาไว้ว่า

ชาวจนีโพ้นทะเลทีเ่บตงประสบภยัพบิตัใิหญ่หลวง

โดยไม่คาดฝัน โดยจู่ๆ ญี่ปุ่นก็ส่งทหารเข้ามาจากมลายู 

1,000 นายเศษ สมทบกบัทางการต�ารวจไทย โอบล้อม

ตลาดเบตงทั้งตลาด กวาดต้อนชาวจีนไปรวมกันที่โรง

ภาพยนตร์แล้วตรวจสอบทลีะคน เวลานัน้หลนิซือ่สงนัง่

ดื่มกาแฟอยู่ในร้านชาวมุสลิมร้านหนึ่งซึ่งสนิทกันมาก 

เจ้าของร้านให้ขึน้ไปหลบซ่อนบนเพดานบ้าน เมือ่ทหาร

ญี่ปุ่นเข้ามาถึงในร้านก็ไม่พบผู้ใดที่ต้องการตัว รุ่งเช้า

หลินซื่อสงจึงปลอมตัวเป็นชาวมุสลิม เล็ดลอดออกไป

จากวงล้อมของทหารญี่ปุ่นได้ เมื่อทหารญี่ปุ่นไม่ได้ตัว

หลินซื่อสง ก็จับเอาพ่อแม่ลูกเมียเขาไปแทน

ญี่ปุ่นใช้เวลาตรวจค้นพวกต่อต้านอยู่ 7 วัน 7 คืน 

จับชาวจีนผู้รักชาติไปฆ่าทิ้ง 31 คน ผู้ที่ถูกทรมานด้วย

วิธีการเหี้ยมโหดต่างๆ มีจ�านวนหลายร้อยคน เฉพาะ

กรณนีีเ้พยีงกรณเีดยีวผูป้ระสบเคราะห์ด้วยน�า้มอืทหาร

ญี่ปุ ่นบนดินแดนของไทยก็มากกว่าสถิติที่ฝ่ายญี่ปุ ่น

ยอมรบัเป็นตวัเลขยอดรวมทัว่ประเทศไทยคอื “ชาวจนี

ทีถ่กูญีปุ่น่จบักมุมน้ีอยเตม็ท ีแม้จ�านวนชาวจนีทีถ่กูกอง

สารวัตรทหารญี่ปุ่นกล่าวหาว่ามีความผิดก็มีไม่ถึง 300 

คน” แม้เหตุการณ์อันโหดร้ายยิ่งนี้จะถูกปกปิดต่อ

ภายนอกในเวลาเกิดขึ้น แต่ผู้ที่เป็นประจักษ์พยานที่

46 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง เรื่องกองทหานยี่ปุ่นเข้ามาไนเบตง จากข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลา ถึงรัถมนตรีว่าการ 

   กะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 12 พรึสจิกายน 2485)
47 หจช.บก.สูงสุด 1.13/3 หนังสือที่ว่าการอ�าเพอเบตง เรื่องกองทหานยี่ปุ่นเข้ามาไนเบตง จากข้าหลวงประจ�าจังหวัดยะลา ถึงรัถมนตรีว่าการ   

   กะซวงมหาดไทย ลงวันที่ 12 พรึสจิกายน 2485)
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รอดพ้นความตายมาได้กย็งัได้บนัทกึเอาไว้เป็นหลกัฐาน

ภายหลังเหตุการณ์ผ่านพ้นไป 46 ปี 48

น่าสนใจว่าข้อมลูของเชาวน์ แทบจะตรงกบัหลกัฐาน

ของทางราชการ ทั้งตัวเลขประมาณการทหารญี่ปุ่น 

จ�านวนวนักองทหารญีปุ่น่เข้ามาทีเ่บตงและทีส่�าคญั คอื

จ�านวนบคุคลทีถ่กูจบัตวัไป ดงันัน้เป็นไปได้ตามทีเ่ชาวน์เขยีน 

บคุคลในรายชือ่ 31 คน (ด ูภาคผนวก) ไม่ได้ถกูส่งกลบั 

“ภูมิล�าเนาเดิม” แต่เสียชีวิตทั้งหมด

สรุป
กรณีเบตง ระหว่างวันที่ 1-6 พฤศจิกายน 1942 

แม้ว่าจะมีความคล้ายคลึงกับ การสังหารหมู่ชาวจีนใน

สิงคโปร์โดยกองทัพญี่ปุ ่นในช่วงเดือนกุมภาพันธ์ถึง

เดอืนมนีาคม 1942 หรอืทีรู่จ้กักนัในนามกรณ ี“สกุชงิ” 

(Sook Ching) หรอืการสงัหารหมูส่กุชงิ ทีเ่ป้าหมายคอื

การกวาดล้างฝ่ายต่อต้านชาวจีน ชาวจีนเป็นจ�านวน

มากถกูกวาดต้อน กกัขงั สอบสวน  และถกูสงัหารอย่าง

เป็นระบบ49 เหตุการณ์ในลักษณะดังกล่าวเกินขึ้นที่

เบตง ระหว่างวนัที ่1-6 พฤศจกิายน 1942 แม้ว่าจ�านวน

และขนาดของประชากรที่ถูกจ�ากุมสอบสวนและเสีย

ชวีติจะเป็นสิง่ทีไ่ม่สมควรจะเปรยีบเทยีบกต็าม แต่กรณี

เบตงเกิดขึ้นต่างบริบทกับสุกชิงทั้งที่ในสิงคโปร์และ

มลายา ทัง้ช่วงเวลาทีเ่กดิขึน้กล่าวคอื กรณสีกุชงิเกดิขึน้

ในเดือนกุมภาพันธ์และมีนาคม 1942 ซึ่งได้มีการ

วางแผนไว้ล่วงหน้าตั้งแต่ก่อนยึดครองสิงคโปร์และ

ด�าเนนิการโดยหน่วยสารวตัรทหาร ซึง่ต่างจากรณเีบตง

ที่ดูเหมือนความเฉพาะเจาะจงในฐานะที่เป็นส่วนหนึ่ง

ของการปราบปรามกองก�าลงัต่อต้านญีปุ่น่ในมลายา ที่

48 เชาวน์ พงษ์พิชิต, ลูกจีนรักชาต,ิ หน้า 256 - 257.
49 Cheah Boon Kheng, Red Star Over Malaya, pp. 21-24. และ Yoji Akashi, “Japanese Policy Towards the Malayan Chinese   

  1941-1945,” Journal of Southeast Asian Studies 1, 2 (Sep., 1970): 67-69.

เคลื่อนไหวในเขตหมู่บ้านและป่าเขาในเขตเปรัก เบตง

มีความส�าคัญต่อการเคลื่อนไหวของชาวจีนในแง่ที่ว่า

เป็นเมืองชายแดนที่อยู ่ในเขตประเทศไทย ซึ่งเป็น

พนัธมติร ไม่ใช่เขตยดึครองของญีปุ่น่ จงึเป็นหลงัพงิของ

การเคลือ่นไหวหลบหลกีการปราบปรามของฝ่ายญีปุ่น่ 

ความส�าคญัดงักล่าวนีม้สีบืเนือ่งจนถงึยคุสงครามเยน็ที่

เบตงเป็นเขตเคลือ่นไหวนอกประเทศทีส่�าคญัของพรรค

คอมมิวนิสต์มลายาในการต่อต้านอังกฤษและรัฐบาล

มาเลเซียในเวลาต่อมา

กระนั้นจากหลักฐานชั้นต้นซึ่งสอดคล้องกับ

งานเขยีนจากการค้นคว้าของฝ่ายซ้ายจนีท�าให้ทราบว่า 

กรณีเบตง 1-6 พฤศจิกายน 1942 ที่กองทัพญี่ปุ่นข้าม

พรมแดนและปิดล้อมตลาดเบตง กวาดต้อน กกัขงัและ

สอบสวนชาวจีนและชาวไทยเชื้อสายจีน โดยจากการ

สอบสวนที่มีผู้ถูกน�าตัวไปยังมลายา 29 คนนั้น เป็นไป

ได้อย่างสูงว่าจะถูกสังหารทั้งหมด ดังนั้น กรณีเบตงจึง

เป็นเหตกุารณ์ทีค่วรจะมกีารศกึษาต่อไป ทัง้ในประเดน็

ผลกระทบของเหตุการณ์ที่มีต่อประชาชนในท้องถิ่น 

และที่ส�าคัญคือการค้นคว้าเอกสารหลักฐานฝ่ายญี่ปุ่น

เกี่ยวกับกรณีดังกล่าว
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22
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52
39
37

46
28
28
45
38
38
46
56
38
54
60
61
41
28
42
60
50
57
65
40
49
41
44
32
36
44

นายเจียงฟัดส้าง
นายโปไถคิน
นายฟุ้งเถียนซุ่น
หรือ สุ่น ฟุ้งเสถียร
นายเจียย่องหยุ่น
นายตีเต๊กอุย
นายอ่องกาหลิน
นายอึ่งกาหลิน
นายเจียงซง
นายเอียมหน�่าสูน
นายเจียงอุน
นายฟองซีฮิน
นายปั๊ดซัว
นายย่องเฉย
นายฝ่องคุน
นายเซียมไค
นายย่องซง
นายหมั่นไกว
นายอีตั๊ก
นายจันเว่ง
นายฉั่นเว่ง
นายเจียงอุ้น
นายเสล่อย
นายอึงซินฟัด
นายทองเฮงน�า
นายหลีวิน
นายก่วงซันเว่ง
นายฟองทง
นายงกฮิน
นายหลีจิน

ค้าขาย
ร้านขายยา
ผู้ไหย่บ้าน (เก่า)

หยู่บ้านนายสุ่น ฟุ้งเสถียร
เจ้าของสวนยาง
พ่อค้ารับซื้อยาง
ค้าขาย
รับจ้าง
รับจ้าง
หยู่กับนายเจียงฟัดส้าง
ค้าขาย
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
ลูกจ้างไนร้านเจียงฟัดส้าง
เจ้าของสวนยาง
ค้าขาย
ขายยา เหมืองแร่
ค้าขาย
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง
รับจ้าง

ข้อหาของผู ้ที่ถูกน�า
ตั ว ไปนี้ ยั ง ไ ม ่ ซ าบ
แน่ชดั ส่วนผูท้ีต่ายไป
โดยทหานยี่ปุ่นจับกุม
และพบสพแล้วมี 2 
คน คอื 1.นายจัน่หล�่า
2. นายอรุน สุวรรน
จิต

ภาคผนวก

บัญชีรายนามผู้ต้องหาที่ทหานยี่ปุ่นน�าไป

เลข  ชื่อ   อายุ       อาชีพ        ข้อหา หมายเหตุ

หจช.บก.สงูสดุ 1.13/3 หนงัสอืทีว่่าการอ�าเพอเบตง ลบั-ด่วนมากที ่2643/2485 เรือ่งกองทหารยีปุ่น่เข้ามาปราบ

คอมมวินสิต์จนีไนเขตอ�าเพอเบตง จากนายอ�าเพอเบตง ถงึรถัมนตรว่ีาการกะซวงมหาดไทย ลงวนัที ่7 พรสึจกิายน 2485.
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